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*Αγαπητέ υ  ί η  ο,

σ'εύχι ριστω πολύ γιά τδ γμ.'μμ σου.
Τούς χαιρετισμούς μου στή γυναίκα σου. .είσαι πραγματικά ’ξιοθαύμαστος. 
"Αν θάλεις νά οέ βοηθήσω οέ κάτι μου γράφεις, ‘ελπίζω δμως νά μην 
υπάρξει ουσκολ ίι στήν Εγκατάστασή σας.

ϊό γράμμα σου μέ στεναχώρησε."Ηθελα νά συναντηθούμε γιά ν Ακούσω 
τή γνώμη σου γιά τή δουλειά πού προσφέρει ή είόική Επιτροπή, νά 
σοΟ μεταφέρω υιάφορα παράπονα, Απορίες καί Επδψ ις καί νά συζητήσου
με μαζί τή κατάσταση. *Απ’ο,τι κατάλαβα Εσύ ήδη αποφάσισες ποια στάση 
νά τηρήσεις, 'επειδή δμως δέν ξέρω μέχρι ποιδ σημείο Εχεις πραγμα
τοποιήσει τίς προθέσεις σου μου επιτρέΐίεις τήν εξής παρατήρηση.
Ιΐΐστεύω δτι είμαστε τδσοι λίγοι μέ τίς ίσιες απόψεις καί εμπειρίες 
πού θά αποβεί σέ βάρος τής προσπάθειάς μας άν δ ένας ή ό άλλος 
διαχωρίσει τδ δρόμο του γιά λόγους δχι ούσισστικούς. "Αν θέλουμε νά 
πετΰχουμε τδ σκοπό μας πρέπει νά παραβλάψουμε δυσαρέσκειες, μικρο- 
πολέμους καί παράπονα τής στιγμής - τόσο δικά μας δσο καί των άλλων - 
καί νά μείνουμε δεμένοι^ ίϊίιόν όφελεΐ τό νά άδι φορήσεις ή καί τό 
νά φύγειςϊ ;ιόνο εκείνους πού ασχολούνται μέ τό πολιτικό καφενείο 
καί τώρα κι’δλας αναπτύσσουν θεωρίες γιά διαφωνίες σου μέ τδ 
Κορίνθιο - ακόυσα δ ίδιος σχετικός μαντείες. Σέ παρακαλώ γιά τούτο 
πού νά κάνεις δτι νομίζεις σωστό γιά τόν έαυτό σου, '.λλά μήν ανακοινώ
σεις αποφάσεις προτού κουβεντιάσουμε. Θά βρούμε ευκαιρία. “Αν δχι 
τώρα μιά πού όέ μπορείς νά Ερθεις πρός τά έσω, δταν τακτοποιήσω τά 
χαρτιά μου καί ταξιδέψω πρός τά Εκεί. “Αν πάλι Εγραψες γράμματα στδ Κ. 
θά σέ παρακαλούσα νά μού στείλεις αντίγραφο γιά νά ξέρω τίς Απόψεις 
σου καί τή στάση πού πρέπει νά τ.,ρήσω.

Σ* ευχαριστώ γι' τό γράμμα σχετικά μέ τδ Χάρη, ¿ου είχαν γράψει καί 
μένα. Δημοσίευσα τό απόκομμα, πού έσωκλείω,στή μεγαλύτερη γερμανική 
Εφημερίδα, Εγραψα καί σέ διάφορους γνωστούς. “Ισως γίνει κάποιος 
θόρυβος.

Γιά δ,τι θέλεις γράψε μου καί άν ποτέ Εχεις καιρό καί τό νομίζεις 
δυνατό γράψε μου τήν εκτίμησή σου γιά τίς πιθανότητες τής δουλειάς 
τής είδικής Επιτροπής.
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